See the notice on TED website

252723-2026 - Gara

Germania — Servizi speciali di trasporto passeggeri su strada — Schiilerbeforderung
OJ S 72/2026 14/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Bezirksamt Pankow von Berlin
E-mail: vergabestelle@ba-pankow.berlin.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Schulerbeférderung
Descrizione: Schulwegbeforderung geistig und/oder kérperlich beeintrachtigter Schilerinnen
und Schuler zur und von der Helene-Haeusler-Schule, Mendelssohnstr. 10, 10405 Berlin
Identificativo della procedura: 125f906a-c6ae-4330-8995-71b13d40ebd9
Identificativo interno: 26-017_SuS_DL_OV
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Schulwegbeférderung geistig und/oder korperlich
beeintrachtigter Schilerinnen und Schuler zur und von der Helene-Haeusler-Schule,
Mendelssohnstr. 10, 10405 Berlin

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 60130000 Servizi speciali di trasporto passeggeri su strada

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Berlin
Codice postale: 10405
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
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Titolo: Schulerbeférderung

Descrizione: Schulwegbefdrderung geistig und/oder kérperlich beeintrachtigter Schilerinnen
und Schuler zur und von der Helene-Haeusler-Schule, Mendelssohnstr. 10, 10405 Berlin
Identificativo interno: 0

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 60130000 Servizi speciali di trasporto passeggeri su strada

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Berlin
Codice postale: 10405
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 24/08/2026
Data di fine durata: 11/08/2028

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fir:selbst#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: [1.] Es sind Angaben zu machen, ob und in welcher
Weise rechtliche/wirtschaftliche Verknupfungen zu anderen Unternehmen bestehen (§47
VgV). [2.] Es sind Angaben zu machen, ob beabsichtigt ist, bezogen auf den Auftrag mit
anderen zusammen zu arbeiten bzw. Unterauftrage zu vergeben, bezogen auch auf Teile der
Leistung (§47 VgV). [3.] Der Bieter hat eine Erklarung abzugeben, dass keine
Ausschlussgrunde gemaR §123 und §124 GWB vorliegen. [4.] Die Auftraggeberin behalt sich
vor, vor Zuschlagserteilung eine Abfrage beim bundesweiten Wettbewerbsregister
durchzufuhren. Die Bieter erklaren sich mit der Angebotsabgabe bereit, die hierfur bendtigten
Angaben zu liefern (§6 Abs. 1 WRegG) [5.] Angabe, ob handwerksbezogene Eintragungen
vorliegen (z. B. IHK, Handwerksrolle) [6.] Nachweis der Gewerbeanmeldung

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Juristische Personen figen den Unterlagen einen
Nachweis Uber die Eintragung ins Handelsregister bei (§44 Abs. 1 VgV)
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Criterio: Misure per garantire la qualita
Descrizione del criterio di selezione: gem. Firmendarstellung

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: [1.] Referenzen: Angabe von mindestens drei geeigneten
Referenzen. Verflgt der Bieter/das Mitglied der Bietergemeinschaft Giber mehrere
Niederlassungen, so mussen sich die Referenzen auf die Niederlassung beziehen, die den
Auftrag ausfuhren soll. Bezieht sich die Referenz auf einen vorgesehenen Nachunternehmer,
so ist dies erganzend anzugeben. Hat der Bieter eine Leistung nicht vollstandig selbst,
sondern ganz oder teilweise durch einen Nachunternehmer erbracht, so ist dies anzugeben,
ggf. auf einem Beiblatt. Der Bieter erklart sich durch Angabe der Referenzen mit einer
Nachfrage des Auftraggebers bei den jeweiligen Referenzauftraggebern ohne seine
gesonderte Zustimmung einverstanden. Die Referenzen sind auf Anforderung durch eine
Bescheinigung des Referenzauftraggebers zu belegen, die Vorlage einer Bescheinigung
anstelle des vollstandig ausgefullten Formulars genugt jedoch nicht. Wenn nicht alle
geforderten Felder zu einer Referenz ausgefillt werden, kann die Referenz mangels
Uberprifbarkeit nicht beriicksichtigt werden. [2.] Angaben zu Arbeitskraften: Es ist die
jahresdurchschnittliche Anzahl beschaftigter Arbeitskrafte des Unternehmens zu benennen.
[3.] Eingesetztes Personal: Fir alle, in der Beférderung von korperlich und/oder geistig
behinderten Schiiler:innen, zur Leistungserbringung eingesetzten Personen missen dem
Auftragnehmer erweiterte Fihrungszeugnisse vorliegen, die jeweils nicht alter als ein Jahr
sind, d.h. der Auftragnehmer muss im Rahmen regelmaRiger Uberpriifungen dafiir sorgen,
dass die erweiterten FUhrungszeugnisse rechtzeitig erneuert werden. [3.1]
Personalverantwortung und -koordination: Es muss es eine verantwortliche Person und somit
einen festen Ansprechpartner geben. Diese Person muss fur Beférderung von korperlich und
/oder geistig behinderten Schiler:innen geeignet sein und Uber eine einschlagige Erfahrung in
der Beforderung von kdrperlich und/oder geistig behinderten Schuler:innen verfugen. Die
Erreichbarkeit ist von Montag-Freitag in der Zeit von 05:30-19:00 Uhr sicher zu stellen. [3.2]
Fahrer:innen und Begleitpersonal: Das Personal muss Uber die in der Leistungsbeschreibung
aufgefuhrten Qualifikationen und Nachweise verfugen. Bei der Auswahl des Personals ist auf
Aspekte wie freundliches Auftreten, kommunikative Fahigkeiten und padagogisches Geschick
zu achten. Ferner muss eine Unterweisung fur den Umgang mit kérperlich und/oder geistig
behinderten Schuler:innen unterschiedlicher Altersgruppen durchgefuhrt werden.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung: Erklarung, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern
und Abgaben sowie Sozialversicherungsbeitrage, soweit die Pflicht zur Beitragszahlung
besteht, ordnungsgeman erfullt worden. Auf Nachfrage (Angebot der engeren Wahl) sind eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorzulegen. Berufsgenossenschaft:
Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft. Auf Nachfrage (Angebot der
engeren Wahl) ist eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen
vorzulegen.

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche
Descrizione del criterio di selezione: Im Einklang mit § 46 Abs. 3 Nr. 9 VgV hat das bietende
Unternehmen innerhalb der Firmendarstellung die Anzahl an Behindertenfahrzeugen (BTW)
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gem. DIN 75078-1:2023-01 und DIN 75078-2:2023-01 anzugeben, welche eine erfolgreiche
Vertragserfullung versprechen.

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Im Einklang mit § 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV, hat das bietende
Unternehmen innerhalb der Firmendarstellung u. a. die Anzahl an Beférderungspersonal mit
Personenbefdrderungsschein im Unternehmen, das zur Leistungserbringung eingesetzt
werden soll, anzugeben.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Der Zuschlag steht unter dem Vorbehalt der haushaltsrechtlichen Ermachtigung
durch den Haushaltsgesetzgeber

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 11/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/204621
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.meinauftrag.rib.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 18/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 36 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Es werden lediglich Erklarungen und Nachweise nachgefordert.
Weitere, dariberhinausgehende, Nachforderungen sind ausgeschlossen.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 18/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Informazioni supplementari: Die Offnung der Angebote wird gem. § 55 VgV von mindestens
zwei Vertretern des o6ffentlichen Auftraggebers gemeinsam an einem Termin unverzuglich
nach Ablauf der Angebotsfrist durchgefuhrt. Bieter sind nicht zugelassen.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
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Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: gesamtschuldnerische Haftung mit bevollmachtigtem Vertreter

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Berlin
Informazioni sui termini per il riesame: VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Bezirksamt Pankow von Berlin
Organizzazione che tratta le offerte: Bezirksamt Pankow von Berlin

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Bezirksamt Pankow von Berlin
Numero di registrazione: 000
Servizio: Zentrale Vergabestelle
Indirizzo postale: Frobelstr. 17 Haus 3
Localita: Berlin
Codice postale: 10405
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
Referente: Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@ba-pankow.berlin.de
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Telefono: 000

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer des Landes Berlin
Numero di registrazione: 11-1300000V00-74
Indirizzo postale: Martin-Luther-Str. 105
Localita: Berlin
Codice postale: 10825
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
Referente: Vergabekammer des Landes Berlin
E-mail: vergabekammer@senweb.berlin.de
Telefono: +49 3090138316
Fax: +49 3090137613
Indirizzo internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 640a9674-46ce-4a3f-b092-c144a304a09f - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 13/04/2026 13:45:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 252723-2026

Numero dell'edizione della GU S: 72/2026

Data di pubblicazione: 14/04/2026
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